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Requisito: Lingua Espanhola Il

Hordrio: 42 feira, das 10h as 12h; 62 feira, das 9h as 11h
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Ementa: Consolidacdo do estudo das estruturas complexas da Lingua Espanhola IV em seus aspectos
morfoldgicos, sintdticos, semanticos, lexicais, fonolégicos e pragmaticos, desenvolvendo habilidades
compreensdo e expressao oral e escrita.

OBJETIVOS GERAIS
e Reforcar o estudo da lingua espanhola segundo o uso.
e Fomentar a autonomia e a critica metalinglistica.
OBJETIVOS ESPECIFICOS
e Estudar especificidades da Lingua Espanhola segundo o uso da comunidade lingiiistica.

e Desenvolver o relativismo lingliistico-cultural como fundamento para uma compreensao
intercultural.

e Desenvolver estratégias de traducio capazes de dar conta das peculiaridades da lingua
espanhola e da diversidade lingtiistica das comunidades hispanofalantes.

Metodologia: Empregar-se-do0 metodologias ativas de ensino-aprendizagem, tais como: a problematizagao de
fatos e situacBes e a proposi¢do de solucdes, construgdo de mapas mentais, discussdes no grande grupo ou
trabalhos em grupos pequenos, e a construgdo de textos criativos ou alternativas ao texto literario e realizagao
de avaliagbes formativas.

Avaliacdo: A avaliacdo sera continuada. Serdo tomadas em consideragdo: a participagdo nas aulas, a
contribui¢do para o bom andamento dos debates e das atividades, o crescimento ao longo do semestre. A
reflexdo sobre o ensinar e traduzir espanhol e o incremento de cultura espanhola e hispano-americana serdo
os pontos fortes de avaliagdo ao longo desta disciplina.

CONTEUDOS
e Estudo das estruturas complexas da lingua espanhola. Relagdes entre lingua e




cultura, caracteristicas de textos literarios e de humor.

e Estudos das variantes regionais e da diversidade linglistica do espanhol. Reflexao
sobre o ensino de espanhol como LE respeitando a diversidade. Reflexdao sobre como
traduzir as variantes linglisticas.

e Reflexao sobre a entonagdao como elemento coesivo do discurso oral e como
objeto de negociagdo por parte dos interlocutores.

e Estudo dos aspectos gramaticais no discurso.

e Expressdo da subjetividade e da objetividade na modalidade oral e escrita.

e Uso dos conetores discursivos durante o processo de producdo do texto escrito.
Funcdes discursivas. A intengdo comunicativa.

e Conetores discursivos adverbiais; classes semanticas. Advérbios de foco. O
conceito de foco. Advérbios de negacdo, inclusdao e exclusdo, particularizagdo ou
precisdo, de aproximagao, escalares.

e Expressdo de impessoalizagao e valorizagao de processos. Contextos de interagao
que (ndo) favorecen o uso da voz passiva.

e Expressdao de mudanga de estado, condigdo: expressdes predicativas; construgdes
semi-copulativas, os verbos de cambio. Constru¢cbes com SE: médias, passivas e
impessoais (ndo reflexas, impessoais com verbo haver, fazer, ser, estar, ir), falsas
impessoais e alternancia preposicional.

e Construgdes impessoais nao reflexas.
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